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SELETUSKIRI

1 ETTEPANEKU TAUST

ELi kUmneaastase maganduskasvu strateegia ,, Euroopa 2020"" Uks peamisi eesméarke on
majanduskeskkonna parandamine koéigi aridhingute ning eelkbige véikeste ja keskmise
suurusega ettevotete (VKEd) jaoks, et nad saaksid paremini ja lihtsamalt ettevotlusega
tegeleda. Teatises , Uleilmastumise gjastu terviklik toostuspoliitika’,?> mis on (ks strateegia
» Euroopa 2020 seitsmest juhtalgatusest, esitati hulk VKEdele suunatud meetmeid. Euroopa
véikeettevotlusalgatuse ,Small Business Act”® ning Uhtse turu esimese’ ja teise®
meetmepaketi |abivaatamisel lisati neile samuti meetmeid, mille eesmérk oli parandada
rahastamisvBimalusi ja vahendada veelgi ettevitlusega seotud kulusid Euroopas.

nl

Ettevitjad leiavad, et piiridlene tegutsemine on kulukas ja raske ning ainult véhesed VKEd
investeerivad vélismaadle. Selle pdhjuseks on muuhulgas liikmesriikide 6iguskordade
erinevused, eelkdige erinevused &rilhingudiguses ning klientide ja &ipartnerite vahene
usaldus vélismaiste ettevotete vastu. Selleks et usalduse puudumisest Ule saada, asutavad
arithingud sageli teistes lilkmesriikides tutarettevotjaid. Selle eelis on see, et tltarettevotja
pakub kliendile emaettevdtja kaubamérki ja tuntust, aga samal gjal ka turvatunnet, kuna klient
saab suhelda ettevottega, mis on asutatud tema koduriigi diguse alusel, mitte valismaise
ettevottega. Véaismaal aritihingu asutamine toob endaga kaasa teistes riikides kehtivate 6igus-
ja haldusnormide téitmise kulud, kusuures need normid erinevad sageli sellest, millega
ollakse harjunud oma ,koduriigis’. Need kulud (sh vaaliku juriidilise ndustamise ja
tolkimisega seotud kulud) on tBendoliselt eriti suured gruppide puhul, sest emaettevit)ja,
eclkbige VKEst emaettevitja peab tditma erinevaid ndudeid igas riigis, kus ta tahab
tUtarettevotja asutada.

Euroopa vaikestel ja keskmise suurusega ettevotjatel (VKEd) on ELi majanduse tugevdamisel
téita esmatéhtis roll. Nende tegevust aga segavad ikka veel tbkked, mis takistavad nende
taielikku véljaarenemist siseturul ega lase neil seetdttu anda ELi majandusse nii suurt panust,
kui nad muidu annaksid.

Euroopa Komigon tahtis eelnimetatud kulusid alandada ja esitas selleks 2008. aastal
ettepaneku Euroopa osailhingu (SPE) pohikirja kohta®. Ettepaneku eesmérk oli pakkuda
VKEdele piirillese tegevuse hdlbustamiseks vahendit, mis oleks lihtne, paindlik ja kdigis
litkmesriikides Uhesugune. Ettepanek esitati vastusena ettevotjate soovile luua tdelise Euroopa
osaithingu Giguslik vorm. Ettevitjate suurest toetusest hoolimata ei ole aga 6nnestunud leida
sellist kompromissi, mis oleks voimaldanud pdhikirja liikmesriikide poolt Uheh&élselt vastu
vétta. Komisjon otsustas, et vétab Euroopa osaiihingu ettepaneku tagasi (REFIT programmi’
raames), ja teatas, et esitab selle asemel ettepaneku aternatiivse meetme kohta, millega saaks
lahendada vahemalt mdned probleemid, mida prooviti Euroopa osailhingu ettepanekuga
leevendada. See ldhenemisviis on kooskdlas 2012. aasta tegevuskavaga Euroopa
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&rithingudiguse ja arithingu tldjuhtimise valdkonnas,® milles kinnitati komisjoni tahet tulla
vdlja lisaks Euroopa osaiihingu ettepanekule muude algatustega, mis annaksid VKEdele
rohkem véimalusi piiritleseks tegutsemiseks.

Ké&esolevas ettepanekus on voetud Euroopa osailhinguga vorreldes teistsugune l1dhenemisviis
ja selle Uldine eesmérk on lihtsustada potentsiaalsete arithingu asutgjate, eelkdige VKEde
jaoks darithingu asutamist valismaal. See peaks ettevltjaid julgustama ja ettevotiust
soodustama ning edendama EL is majanduskasvu, innovatsiooni ja téokohtade loomist.

Ettepanek hdlbustaks aridhingute piiritlest tegevust, kuna sellega tehakse liikmesriikidele
ulesandeks naha oma Oigussiisteemis ette siseriikliku ariihingudiguse kohane &ritihingu vorm,
mida reguleeriksid kdigis liikmesriikides Uhed ja samad normid ning mida téhistataks kogu
Euroopas |tihendiga SUP (Societas Unius Personae). Selliseid arithinguid asutataks ja need
tegutseksid vastavalt koigis liikmesriikides Uhtlustatud normidele, mis peaks vahendama
asutamis- ja tegevuskulusid. Kulud vaheneksid eelkdige tanu sellistele voimalustele nagu
Uhtlustatud registreerimise kord, interneti teel registreerimise vdimalus koos Uhtse
naidispohikirjaga ja arithingu asutamiseks vajalik véike kapitalinbue. Volausaldajate kaitseks
pandaks SUPi juhatuse liikmetele (ja mdnel juhul SUPi ainsale osanikule) kohustus
vajamakseid kontrollida. Selleks et ettevOtjad saaksid siseturust téiel maéral kasu, e tohiks
liikmesriigid kehtestada nduet, et SUPI registrijargne asukoht ja juhtkonna asukoht peavad
tingimata asuma samas litkmesriigis.

Kéesoleva ettepanekuga paraleelselt teeb komigon ka muud t66d 6Giguskindluse
parandamiseks arithingute jaoks ja laiemalt teistes liikmesriikides tegutsevate &rithingute
suhtes kohal datava Giguse valdkonnas kooskdlas Euroopa Ulemkogu 2009. aasta Stockholmi
programmiga, mis késitleb avatud ja turvalist Euroopat kodanike teenistuses ja nende kaitsel®.

Kui kaesolev ettepanek vastu voetakse, tunnistatakse sellega kehtetuks direktiiv 2009/102/EU
ja muudetakse madrust nr 1024/2012,"° selleks et véimaldada siseturu infosiisteemi (IM1)
kasutamist.

2. KONSULTEERIMINE HUVITATUD ISIKUTEGA JA MOJU HINDAMINE

Kéesolev algatus pdhineb eelmiste ELi algatuste, nagu néditeks Euroopa osailhingu
2008. aasta ettepaneku ettevalmistamiseks tehtud uurimistédl ning konsultatsioonidel ja
aruteludel, mis on toimunud pérast selle ettepaneku avaldamist.

ELi arithingubiguse tulevikku kéasitleva mottevahetuse kéigus avaldas arithingudiguse
ekspertide anallilisirihm 2011. aasta aprillis aruande, mis sisaldas mitmeid soovitusi.™*
Aruandes kutsuti Ules téiendavalt pingutama, et lihtsustada VKEde suhtes kohaldatavaid
oigusnorme. Eelkdige toodi aruandes vélja vaadus darithingu asutamiseks vaalike
formaalsuste (nt registreerimine, elektrooniliste lahenduste kasutamise voimalused)
lihtsustamise jérele. Samuti tehti aruandes ettepanek kehtestada Uihe osanikuga &rithingutele
lihtsustatud vorm, mida saaks kasutada kdikjal ELis ning mis voimaldaks nii Uhe osanikuga

COM(2012) 740, 12.12.2012, ,Tegevuskava: Euroopa &rithingudigus ja &rithingu Uldjuhtimine —
gjakohane digusraamistik kaasatumate aktsionaride ja jatkusuutlike aritihingute jaoks’

Stockholmi  programm — avatud ja turvaline Euroopa kodanike teenistuses ja nende kaitsel
(2010/C115/01).

10 Euroopa Parlamendi ja nBukogu méérus (EL) nr 1024/2012, 25. oktoober 2012, mis kasitleb siseturu
infostisteemi kaudu tehtavat halduskoostéod (ELT L 316, 14.11.2012, Ik 1).

Analtlsiruihma aruanne:
http://ec.europa.eu/internal_market/company/docs/modern/reflectiongroup_report_en.pdf
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idufirmadel kui ka valdusettevétjatel, kellele titarettevotjad kuuluvad 100%, tehingukulusid
vahendada ja ebavajalikke formaalsusi véltida.

Selle aruande pdhja agatas komigon 2012. aasta veebruaris ulatusiiku avaliku
konsultatsiooni Euroopa aritihingudiguse tuleviku Ule. Kokkuvottes esitati huvitatud osapoolte
arvamused selle kohta, milliste meetmetega voiks ELi tasandil veel Euroopa VKESid toetada.
Konsultatsiooni kadigus saadi peaaegu 500 vastust erinevatelt sidusrihmadelt, sh avaliku
vOimu asutustelt, ametithingutelt, ettevltjate Uhendustelt, investoritelt, Ulikoolide
Oppej6ududelt ja Uksikisikutelt. Valdav enamus oli selle poolt, et komison votaks meetmeid
VKEde toetuseks, kuid esines lahkarvamusi selle Ule, mil viisil seda teha. Komisjon hindab
kdrgelt ka anallilsirihmas osalenud &ridhingudiguse ekspertide panust, nt nende arvamust
vOimaliku tulevase tihe osanikuga aritihinguid kasitleva direktiivi pdhipunktide kohta.

2013. aasta juunis algatati tksikasjalikum veebipshine avalik konsultatsioon,* mille eesmark
oli uurida, kas Uhe osanikuga arithinguid reguleerivate liikmesriikide normide thtlustamine
aitaks kaasa arithingute, eelkdige VKEde tegevust reguleerivate normide lihtsamaks ja
paindlikumaks muutmisele ning nende kulude vahendamisele. Konsultatsiooni kéigus saadi
242 vastust erinevatelt huvirlhmadelt, sh &ridhingutelt, avaliku vdimu asutustelt,
ametithingutelt, ettevotjate Uhendustelt, Ulikoolidelt ja Uksikisikutelt. 62% vastanutest leidis,
et Uhe osanikuga osaithinguid reguleerivate normide thtlustamine v6ib hélbustada VKEde
piirillest tegevust, 64% oli seisukohal, et Uhtlustamine peaks hdlmama veebipdhist
registreerimist ja Uhtset ELi registreerimisvormi kasitlevaid norme.

13. septembril 2013 kohtusid komigjoni siseturu ja teenuste peadirektoraadi esindgjad hulga
ELi ettevdtjate esindgjatega’®. Enamik osalejaid toetas komisjoni algatust ja rohutas selle
potentsiaal set positiivset moju ELi arithingutele. Samas mérkisid nad, et uut algatust ei tohiks
kasitada taiedigusliku alternatiivina Euroopa osailhingule ja et joupingutused Euroopa
osaiihingu edendamiseks peaksid jatkuma.

Teised huvirihmad, nt notarid, toetasid samuti algatust Uldjoontes, kuid tGstatasid teatud
murekohti, mis konkreetsemalt puudutasid &riUhingute veebipdhise registreerimise turvalisust
ja vajadust tagada kogu menetluse lle agjakohane kontroll. Lisaks leidsid méned osapooled,
et miinimumkapitalindbude alandamisega peaksid kaasnema asjakohased meetmed, nt
maksevdime kontroll voi dividendide valjamaksmise piirangud.

Komigonis mdjuhinnangu koostamise kéigus jaeti moned variandid (eelkdige uue
rahvusllese digusliku vormi kehtestamine, aritihingudiguse Uhtlustamine titarettevotjate
asutamise valdkonnas, juhul kui asutgja on VKE, vOi nii aktsiaselts kui ka osaiihinguna)
algusest peale korvale, kuna neid oleks véga raske teostada ja/vdi neil puudus huvirihmade
toetus.

Parast mojuhinnangu  koostamist kaalutud variandid nagid ette liikmesriikide
aridhingudiguses Uhe osanikuga osaithingu vormi loomist, mille suhtes kohaldataks
thtlustatud norme, eelkdige registreerimise korra ja miinimumkapitalinbude osas.

Valitud variant nagi ette veebipdhise registreerimise voimaluse, naidispohikirja kasutamise, 1
eurose miinimumkapitalinbude ning bilansitesti ja maksevfimet kinnitava téendi kasutamise.
Teiste variantidega vorreldes on see parim lahendus suures plaanis, mida kinnitavad selle

12
13

http://ec.europa.eu/internal_market/consultations/2013/single-member-private-companies

Business Europe, ELi Notariaatide NGukogu, Euroopa V aikeettevotjate Liit, Euroopa Advokatuuride ja
Oigudliitude Néukogu, Pariisi ja lle-de-Francei piirkonna Kaubandus- ja Téostuskoda, Prantsusmaa
arithinguid Gihendav liit ANSA ning Euroopa Kaubandus- ja Téostuskodade Liit (Eurochambers).
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tulemuslikkus eesmérkide saavutamisel (eelkdige arithingute kulude alandamisel), tbhusus ja
sidusus EL i tegevuspdhimbtetega.

20. novembril 2013 vottis mdjuhindamiskomitee mdjuhinnangu kohta vastu kokkuvdttes
positiivse arvamuse. Komitee mérkuste pdhjal muudeti méjuhinnangu jargmisi punkte:
probleemi méaratlus ja analGiltiline skeem, turu suurus ning tegevusvariandid ja nende maju.
Lisaks tOsteti liikmesriikide olukorda kajastavad andmed tabelitesse ja lisati kokkuvéte
2013. aasta veebipdhise konsultatsiooni tulemustest. Pérast mdjuhindamiskomitee arvamuse
saamist on mdjuhinnangusse nitd lisatud variandid miinimumkapitalindude ja volausal dajate
kaitse kiisimuses, aga ka veebipohise registreerimise ja thtse néidispdhikirja kasutamise osas.
Pedle selle on agjaomase turu suurus mdjuhinnangus paremini vélja toodud — ELis on umbes
21 miljonit VKEd, millest umbes 12 miljonit on piiratud vastutusega arithingud ja umbes
pooled neist (5,2 miljonit) on Uhe osanikuga osaiihingud.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
Oiguslik alus, subsidiaar susja proportsionaalsus

Ettepanek pohineb Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELTL) artiklil 50, mis on Giguslik alus
ELi padevusele votta meetmeid &rithingubiguse valdkonnas. Konkreetsemalt on ELTLi
artikli 50 I6ike 2 punktiga f ette nahtud asutamisvabaduse piirangute jarkjarguline kaotamine
tUtarettevtjate asutamise tingimuste puhul.

Ettepanekuga ei |ooda Uhe osanikuga osailhingu jaoks uut rahvustilest diguslikku vormi, vaid
aidatakse kaasa asutamisvabaduse piirangute jarkjargulisele kaotamisele liikmesriikide
territooriumidel tltarettevotjate asutamise tingimuste puhul. PShimétteliselt oleks ettepaneku
eesmargi voinud saavutada sel teel, et liikmesriigid votaksid Uksteisest sbltumatult vastu
identsed seadused. Sellises olukorras on ELTL artikkel 50 ettepaneku jaoks piisav Giguslik
alusjatuginemine artiklile 352 el ole vgjaik.

Subsidiaarsuse pdhimdtte kohaselt peaks EL votma meetmeid Uksnes juhul, kui ta suudab
saavutada paremaid tulemusi, kui seda suudetaks teha sekkumisega liikmesriigi tasandil.

Uksikute liikmesriikide lahendusi &rilihingute asutamisega seotud kulude alandamiseks ei ole
siiani ELi tasandil koordineeritud. Samuti tundub |ahitulevikus ebatGendoline (kuigi see on
teoreetiliselt voimalik), et lilkmesriigid kooskdlastaksid omavahel konkreetse siseriikliku
arithingudigusliku vormi suhtes identsete nduete kehtestamise oma 0Gigussiisteemides.
Seevastu on téendoline, et eri litkmesriikide tegevuse tulemusena voetakse jétkuvalt vastu
erinevad normid, mida on Uksikagjalikult kirjeldatud méjuhinnangus.

Eelkdige keskenduvad liikmesriikide meetmed enamasti konkreetsele siseriiklikule olukorrale
janende eesmérk ei ole tavaliselt piiritlese asutamise hdlbustamine. Néiteks norm, mis néeb
ette, et arithingu registreerimiseks tuleb fltsiliselt kohal olla liikmesriigi notari juures voi
muus ametiasutuses, e ole otseselt diskrimineeriv, kuid selle mdju residentidele ja
mitteresidentidele on erinev. Kulud, mida kannavad vaismaised &ritihingu asutajad, on
tbendoliselt suuremad, kui samas liikmesriigis asuvate asutgjate kulud. Ka veebipdhise
registreerimise voimalus, mida praktikas saavad kasutada ainult liikmesriigi kodanikud voi
residendid — mis tundub siseriiklikus kontekstis sobiv —, tekitab valismaistele &rithingutele
talendavaid kulusid, mida sama liikmesriigi ettevotjad kandma el pea.

Seepérast tundub, et ilma ELi meetmeteta kasutaksid liikmesriigid ka edaspidi Uhtlustamata
siseriiklikke lahendusi ning VKEd peaksid jétkuvalt Uletama takistusi, mis teevad laienemise
teistesse riikidesse nende jaoks raskeks, ja selle tagajérjel tekkivad kulud mdjutaksid eelkdige
isikuid, kes soovivad asutada é&ritihingut teises riigis. Teoreetiliselt on vaimalik, et
litkmesriigid Uhtlustavad ise &rithingudiguse norme ja selle tulemusena normid lihtsustuvad,
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kuid see on vaga ebatbenaoline. Eeltoodut arvesse vottes tundub, et ELi sihipérane sekkumine
kdneal uses val dkonnas on subsidiaarsuse pdhimottega kooskolas.

Proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt peaksid ELi meetmed olema poliitikaeesméarkide
saavutamiseks asjakohased ja piirduma sellega, mis on nende saavutamiseks vajalik. Uhe
osanikuga osailhingute asutamise ja juhtimise tingimuste Uhtlustamine on asjakohane VKEde
piirillese tegevuse edendamise seisukohast siseturul. Kéesolev Gigusakt peaks hdlbustama ja
soodustama &rithingute asutamist ning tooma eelkdige kaasa tltarettevotjate arvu
suurenemise ELis. Ettepanek el 1dhe nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale,
sest e taotle kdigi Uhe osanikuga osallhingute tegevusega seotud aspektide téielikku
Uhtlustamist, vaid piirdub piiritlese tegevuse seisukohast kdige olulisemate aspektidega. Uue
direktiiviga, millega tunnistatakse kehtetuks kehtiv direktiiv Ghe osanikuga osaiihingute
kohta, tagatakse ka, et kavandatud ELi meetme sisu javorm ei 1dhe kaugemale sellest, mison
regulatiivse eesmargi saavutamiseks vajalik ja proportsionaal ne.

Ettepaneku Uksikagalik selgitus
| osa: Uhe osanikuga osaiihingute suhtes kohaldatavad tildnor mid

Uhe osanikuga osaiihingute suhtes kohaldatavad tldnormid kehtivad kdigile | lisas loetletud
arihingutele, sh kaesoleva direktiivi teises osas (artiklid 1-5) nimetatud &rithingutele.
Kaheteistkiimnenda ndukogu &ritihingudiguse direktiiviga 89/667/EMU, mis on
kodifitseeritud direktiiviga 2009/102/EU, loodi Giguslik vahend, mis voimaldas piirata lihe
osanikuga arithingu vastutust kéikjal ELis. Lisaks on kdnealuse direktiivi esimeses 0sas
sitestatud Uhe osanikuga osallhingu kohta andmete avaldamise nbue avalikkusele
juurdepaasetavas registris ning reguleeritud ainuosaniku tehtavad otsused ning ainuosaniku ja
arithingu vahelised lepingud. Kui litkmesriik on ette nainud véimaluse, et ka aktsiaseltsi
vOib olla ainult Uks aktsiondr, kohaldatakse direktiivi esimese osa norme ka selliste
aktsiaseltside suhtes.

2. osa: Societas Unius Personae (SUP) suhtes kohaldatavad erinor mid
1. peatiikk: Uldsatted

Kéesoleva direktiivi teise osa séteid kohaldatakse SUPi vormis asutatud Uhe osanikuga
osaiihingute suhtes (art. 6).

Kusimustes, mida ei ole kéesoleva direktiiviga reguleeritud, tuleks kohaldada liikmesriikide
Oigust.
2. peatiikk: SUPi asutamine

Direktiiviga ndhakse ette ainult kaks voimalust SUPiI asutamiseks — &ritihingu asutamine ex
nihilo (téiesti uue @ridhingu asutamine) ja teise @rilhingudigusiiku vormina olemasoleva
arihingu imberkujundamine. Direktiiv sisaldab nende kahe vdimal use kohta teatavaid sétteid
(artiklid 8 ja 9) ning SUPi asutamise protsess reguleerivad ka osallhingute suhtes
kohaldatavad siseriiklikud normid.

SUPI voib asutada ex nihilo iga fulsiline jajuriidiline isik, ka juhul, kui juriidiline isik on the
osanikuga osalihing. Litkmesriigid el tohiks kehtestada norme, mis ei lase SUPIl olla teises
aritihingus ainuosanik.

Ainult | lisas loetletud &rithinguid voib Umber kujundada SUPiks. Arithing, mis
kujundatakse Umber SUPiks, siilitab juriidilise isiku staatuse. Umberkujundamismenetluste
osas viitab kéesolev direktiiv siseriiklikule Gigusele.

Ké&esoleva direktiivi kohaselt peab SUPI registrijargne asukoht ja kas juhtkonna asukoht voi
peamine tegevuskoht olema ELis (art. 10).
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3. peatukk: Pohikiri

Direktiiviga nahakse ette naidispbhikiri, mille kasutamine on kohustuslik, kui arithing
registreeritakse interneti  teel. Lisaks on direktiivis sitestatud miinimumnduded
naidispohikirja sisule, mis kehtestatakse rakendusaktiga, mille votab vastu komisjon (art. 11).

Pohikirja voib pérast arithingu registreerimist muuta, kuid muudatused peavad vastama
direktiivi sdtetele ja siseriikliku diguse normidele (art. 12).

4. peatikk: SUPI registreerimine

Kéaesoleva direktiivi péhiosa moodustavad SUPi registreerimise korda reguleerivad sétted,
kuna registreerimine on ELi riikides titarettevOtjate loomise lihtsustamisel méadrava
téhtsusega, kui tegemist on muu kui asutgja arithingu koduriigiga. Direktiiv paneb
litkmesriikidele kohustuse pakkuda sellist registreerimise voimalust, mille saab |&bi viia
elektrooniliste sidevahendite abil distantsilt, ilma et asutgja peaks registreerimise litkmesriigi
ametiasutusse fulsiliselt kohale ilmuma. See téhendab, et tagatud peab olema vdimalus, et
kogu suhtlus registreerimise eest vastutava asutuse ja asutgja vahel saab toimuda
elektrooniliselt. SUPi registreerimine peab toimuma kolme t60péeva jooksul, et oleks
vOimalik arithinguid Kiiresti asutada (art. 14).

Lisaks on direktiivis sétestatud nende dokumentide ja andmete téielik loetelu, mille esitamist
voivad liikmesriigid SUPI registreerimiseks nduda. Parast registreerimist voib SUP vastavalt
litkmesriigi Giguses sétestatud korrale dokumente ja andmeid muuta (art. 13).

5. peatukk: Ainusosa

Kuna SUPil on ainult Uks osanik, vOib ta vélja anda ainult Ghe osa, mida e saa jagada
(art. 15).

6. peatiikk: Osakapital

Direktiiviga ndhakse ette, et SUPi osakapitali suurus peab olema vahemalt 1 euro vOi
vahemalt 1 riigi omavaaringu thik liikmesriigis, kusriigi valuuta el ole euro. Liikmesriigid e
tohiks kehtestada ainsa osa voi sissemakstud kapitali vadrtusele Glempiiri ega naha ette nduet,
et SUP peab koguma kohustuslikke reserve. Direktiiviga on aga ette néhtud voimalus, et SUP
kogub vabatahtlikult reserve (art. 16).

Direktiivis on sdtestatud ka SUPI ainsale osanikule tehtavaid vajamakseid (nt dividendid)
reguleerivad normid. Véjamakse vOib teha juhul, kui SUP l8bib edukalt bilansitesti, mis
Kinnitab, et parast véljamakse tegemist jadb SUPI| jarele piisavalt vara, et taielikult téita oma
kohustused. Lisaks peab SUPi juhatus esitama enne véljamakse tegemist SUPi osanikule
maksevOimet kinnitava tbendi. Nende kahe ndude sdtestamine direktiivis tagab selle, et
vOlausaldgjate huvid on hasti kaitstud, mis peaks kaasa aitama nimetuse ,, SUP’ hea maine
kujunemisele (art. 18).

7. peattikk: SUPI Ulesehitusjajuhtimine

Direktiiviga reguleeritakse ainsa osaniku otsuste tegemist, juhatuse tegevust ja SUPI
esindamist suhetes kolmandate isikutega (art. 21).

Selleks et hdlbustada VKEde ja muude &rithingute piiridlest tegevust, antakse direktiiviga
ainuosanikule digus teha otsuseid ilma Uldkoosolekut kokku kutsumata ja loetletakse
kisimused, mida ainuosanik peab otsustama. Ainuosanikul peaks olema digus teha ka muid
otsuseid kui direktiivis sétestatud otsused, sh volituste andmine juhatusele, kui litkmesriigi
Oigus seda lubab.

ET



ET

Ainult fausilised isikud vdivad olla SUPi juhatuse liikmed, vélja arvatud juhul, kui SUPI
registreerimise liikmesriigi digusega on ka juriidilisel isikul lubatud olla juhatuse liige.
Direktiiv sisaldab ka sétteid juhatuse liikmete ametisse nimetamise ja ametist vabastamise
kohta. Juhatuse liikmed vastutavad SUPi juhtimise eest ja esindavad SUPi suhetes
kolmandate isikutega. Kuna eeldatakse, et SUP vodib olla gruppidele huvi pakkuv vorm,
ndhakse direktiiviga ette, et ainuosanik vBib juhatusele juhiseid anda. Juhised peavad aga
olema kooskdlas siseriiklike digusnormidega, mille eesmérk on teiste isikute huvide kaitse
(art. 22).

SUPI voib imber kujundada muuks siseriikliku digusega ette ndhtud diguslikuks vormiks.
Kui SUP e vasta enam kéaesoleva direktiivi nBuetele, tuleb SUP Umber kujundada muuks
ariuhingudiguslikuks vormiks voi |Opetada. Vastasel juhul peab litkmesriigi ametiasutusel
olema Gigus arithing |dpetada (art. 25).

3. osa: L dppsatted

Direktiiviga pannakse liikmesriikidele kohustus kehtestada direktiivi sétete, siseriiklike
digusnormide ja pohikirja sitete rikkumise eest agakohased sanktsioonid (art. 28). Samuti
antakse direktiiviga komigjonile digus votta vastu delegeeritud 6igusakte ja rakendusakte.

Selleks et gjakohastada litkmesriikide @rithinguliikide loetelu teeb komigon ettepaneku
muuta | lisa vajadusel delegeeritud digusaktiga, mis e ndua direktiivi taasavamist ja
seadusandliku menetluse labiviimist (artikli 1 [Gige 2). Lisaks tehakse ettepanek delegeerida
komigjonile Gigus votta vastu rakendusaktidega SUPi registreerimise vorm ja naidispohikiri
(artikli 11 16ige 3 ja artikli 13 Idige 2). Rakendusaktidega kehtestatud néidist ja vormi on
lintsam kohandada muutuva ettevotiuskeskkonna vajadustele kui  seadusandliku
tavamenetlusega kehtestatud naidist ja vormi. Néaidise ja vormi koostamisel abistab komisjoni
aritihingudiguse komitee.

Direktiiviga tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2009/102/EU, mis asendatakse ké&esoleva
direktiiviga, ja muudetakse madrust nr 1024/2012,** selleks et vdimaldada siseturu
infostisteemi (IMI) kasutamist (artiklid 29 ja 30).

Liitkmesriigid peavad kéesoleva direktiivi sdtted tle vétma hiljemalt kahe aasta jooksul alates
selle vastuvotmise kuupéevast. Vahepeal votab komison vastu vaalikud rakendusaktid.
Liikmesriikidel soovitatakse alustada direktiivi rakendamise protsessi kohe pérast direktiivi
joéustumist.

4, SELGITAVAD DOKUMENDID

27. oktoobri 2011. aasta tihise poliitilise avalduse kohaselt peaks Euroopa Komigon taotlema
selgitavate dokumentide esitamist ainult juhul, kui ta,, pdhjendab [...] iga tksikjuhtumi puhul
eraldi vgadust selliste dokumentide jarele ja nende esitamise proportsionaalsust, vottes
eelkdige ja agakohaselt arvesse direktiivi ja selle Ulevdtmise keerukust, samuti véimalikku
téiendavat halduskoormust.”

Komigion leiab, et kdesoleval juhul on liikmesriikidelt selgitavate dokumentide esitamise
taotlemine pdhjendatud, vottes arvesse probleeme direktiivi rakendamisel, mis tulenevad muu
hulgas méarkimisvaarsetest erinevustest @rithingudiguse reguleerimisel liikmesriikides (nt
tsiviilseadustikes, aritihingudiguse koodeksites ja arithinguid regul eerivates seadustes).

1 Euroopa Parlamendi ja nGukogu méarus (EL) nr 1024/2012, 25. oktoober 2012, mis kasitleb siseturu
infosiisteemi kaudu tehtavat halduskoostéod (ELT L 316, 14.11.2012, [k 1).
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Rakendusmeetmetel on liikmesriikides ulatuslik m&ju, nditeks mojutavad need liikmesriikide
arithingudigust, aridhingute registreerimise korda, suhtlust registreerimise eest vastutava
asutuse ja arithingu asutgja vahel, padevate asutuste veebisaite ja veebipOhise e-identimise
korda. Eelkdige direktiivi teise osa sitted voetakse tdendoliselt Ule mitme siseriikliku seaduse
vOi seaduse muutmisega. See vOib juhtuda peamiselt nendes liikmesriikides, kus on rohkem
kui Uks keskne ariregister.

Eeltoodut arvesse vottes on Ulevotmismeetmetest teatamine hadavajalik, et selgitada
kéesoleva direktiivi ja liikmesriikide Ulevétmismeetmete sitete omavahelisi suhteid ning sel
teel hinnata litkmesriikide 6igusaktide kooskdla direktiiviga.

Uksnes teatamine iksikutest Ulevdtmismeetmetest e oleks ilma selgituseta piisav ega
voimaldaks komigjonil tagada, et kdik ELi Giguse sdtted on sisuliselt ja téielikult Ule vdetud.
Selgitavaid dokumente on vaja selleks, et mdista tapselt, kuidas votavad liikmesriigid Ule
direktiivi sétted oma digusesse. Liikmesriikidel soovitatakse esitada selgitavad dokumendid
kergesti |oetavate tabelite kujul, mis nditaksid, kuidas vastavad Uksikud siseriiklikud meetmed
direktiivi sitetele.

Eeltoodut arvesse vottes on kavandatud direktiivile lisatud jargmine pdhjendus: ,, Kooskdlas
liikmesriikide ja komigoni 28. septembri 2011. aasta Uhise poliitilise deklaratsiooniga
selgitavate dokumentide kohta kohustuvad liikmesriigid pohjendatud juhtudel lisama
Ulevitmismeetmeid kasitlevale teatele Uhe voi mitu dokumenti, milles selgitatakse seost
direktiivi osade ja Ulevotvate siseriiklike Oigusaktide vastavate osade vahel. Ké&esoleva
direktiivi puhul leiab seadusandja, et selliste dokumentide edastamine on pdhjendatud.”
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2014/0120 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV
Uhe osanikuga osatihingute kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 50,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,

toimides seadusandliku tavamenetl use kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

)

©)

(4)

(5)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiviga 2009/102/EU,
mis kasitleb &ritihingudiguses reguleeritavaid iihe osanikuga osaiihinguid,™ on antud
Uksikettevatjatel e voimalus tegutseda piiratud vastutusega koikjal liidus.

Kaesoleva direktiivi | osas on tle voetud direktiivi 2009/102/EU sétted, mis kasitlevad
Uihe osanikuga osaiihinguid. Nende sédtetega ndhakse ette, et kui kdik osad osaiihingus
on Ule lainud Uhele osanikule, tuleks kande tegemisega registris avalikustada andmed
selle osaniku kohta. Kéesolevas direktiivis on sdtestatud ka, et nii ainuosaniku poolt
osanike koosoleku padevuses vastu vOetud otsused kui ka ainuosaniku ja arithingu
vahelised lepingud tuleks vormistada kirjalikult, véja arvatud juhul, kui need on
seotud lepingutega, mis on sdlmitud turutingimustes tavaparase aritegevuse kaigus.

Teises liilkmesriigis Uhe osanikuga osailihingu titarettevotjana asutamine toob endaga
kaasa kulusid, kuna asjaomases liikmesriigis tuleb tédita mitmesuguseid Gigus- ja
haldusnormide ndudeid. Selles valdkonnas kehtivad liikmesriikides jatkuvalt erinevad
nduded.

Komisjoni teatisega ,, Uleilmastumise gjastu terviklik toéstuspoliitika — Jatkusuutlikkus
ja konkurentsivéime kesksele kohale’'® soovitakse edendada véikeste ja keskmise
suurusega ettevotete (VKEde) loomist, kasvu ja rahvusvahelistumist. See on liidu
majanduse jaoks oluline, kuna VKEde osakaal moodustab kaks kolmandikku liidu
t66hdivest ning neil on suur kasvu- ja téokohtade loomise potentsiaal .

Ettevotluskeskkonna parandamiseks, eelkdige VKEde jaoks, tuleks vahendada
tehingukulusid Euroopas, edendada klastreid ja VKEde rahvusvahelistumist — need

15
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ELT L 258, 1.10.2009, Ik 20.
KOM(2010) 614 (I5plik), 28.10.2010.
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(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

olid algatuse ,Uleilmastumise gjastu uus toostuspoliitika” pdhipunktid, mis olid
esitatud komisjoni teatises, mis késitleb strateegiat ,, Euroopa 2020" .

Kooskdlas strateegiaga ,, Euroopa 2020” oli ka Euroopa véikeettevotlusal gatuse ,, Small
Business Act” labivaatamise'® eesméark edendada arukat reguleerimist, parandada
turulepdasu ja soodustada ettevotlust, tookohtade loomist ja kaasavat majanduskasvu.

Selleks et hdlbustada VKEde npiirillest tegevust ja teistes liikmesriikides Uhe
osanikuga darithingute asutamist tltarettevotjatena, tuleks védhendada selliste
aritihingute asutamisega seotud kulusid ja halduskoormust.

Uhe osanikuga &ritihingute asutamist, sh tihtse néidispohikirja kasutamist reguleeriv
Uhtlustatud digusnormistik peaks aitama kaasa asutamisvabaduse piirangute
jarkjargulisele kaotamisele liikmesriikide territooriumil tltarettevotjate asutamise
tingimuste puhul ja viima kulude alanemiseni.

Uhe osanikuga osaiihingud, mis on asutatud ja tegutsevad vastavalt kaesoleva
direktiivi nBuetele, peaksid lisama oma nimele Uhise, kergesti aratuntava lthendi SUP
(Societas Unius Personae).

Austusest liikmesriikide arithingudiguse traditsioonide vastu tuleks liikmesriikidele
lubada paindlikkust selles osas, mil viisil ja millises ulatuses nad soovivad SUPide
asutamise ja tegevuse suhtes Uhtlustatud norme kohaldada. Liikmesriigid vdivad
kohaldada ké&esoleva direktiivi 2. osa kdigi Uihe osanikuga osalihingute suhtes, nii et
kbik sellised aritihingud tegutseksid SUPina ja kannaksid SUPi nimetust. Teise
vOimalusena voivad liikmesriigid ette ndha SUPi loomise eraldi &ritihingudigusliku
vormina, mis kehtiks teiste siseriikliku Gigusega ettendhtud Uhe osanikuga piiratud
vastutusega aritihingu vormide korval.

Tagamaks, et Uhtlustatud norme kohaldatakse nii laiat kui vdimalik, peaks nii
fauslistel kui kajuriidilistel isikutel olema 6igus SUPe asutada. Samal pdhjusel tuleks
anda osailhingutele, mis e ole SUPina asutatud, vdimalus SUPi normistikku kasutada.
Selliseid osaillhinguid peaks olema voimalik SUPiks Umber kujundada vastavalt
kohaldatavale siseriiklikule digusele.

Selleks et ettevOtjad saaksid siseturust tdiel madral kasu, e tohiks liikmesriigid
kehtestada nbuet, et SUPi registrijargne asukoht ja juhtkonna asukoht peavad asuma
sameas liikmesriigis.

Selleks, et teistes lilkmesriikides titarettevotjate asutamine oleks lihtsam ja vahem
kulukas, e peaks SUPide asutgad olema kohustatud liikmesriigi
registreerimisasutusse fltsiliselt kohale ilmuma. Register peaks olema juurdepaasetav
koigist litkmesriikidest ja aritihingu asutaja peaks saama kasutada Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi 2006/123/EU™ kohaselt loodud (ihtseid kontaktpunkte
juurdepdasuks liikmesriikide veebipOhistesse registreerimiskeskkondadesse. See
téhendab, et SUPe peaks olema vBimalik asutada distantsilt ja téielikult elektrooniliste
sidevahendite abil .

17
18
19

KOM(2010) 2020 (I8plik), 3.3.2010.

KOM(2011) 78 (I8plik), 23.2.2011.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2006/123/EU, 12. detsember 2006, teenuste kohta siseturul
(ELT L 376, 27.12.2006, Ik 36).
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Selleks et tagada koérge labipaistvuse tase, tuleks kOik &riregistris registreeritud
dokumendid teha Uldsusele kéttesaadavaks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2009/101/EU® artikli 4al6ikes 2 nimetatud registrite sidestamise siisteemi kaudu.

Selleks et tagada dokumentide Uhtsus ja kéttesaadavus interneti teel, peaksid SUPide
registreerimiseks kasutatavad dokumendid olema Uhtses vormis, mis on kéttesaadav
kdigis liidu ametlikes keeltes. Liikmesriigid vdivad kehtestada ndude, et
registreerimine toimub asjaomase liikmesriigi ametlikus keeles, kuid neid kutsutakse
Ules lubama registreerimist kateistes liidu ametlikes keeltes.

Kooskélas Euroopa véikeettevdtlusalgatuse , Small Business Act” |abivaatamisel®
2011. aastal Euroopa Komigjoni tehtud soovitustega lUhendada uute ettevotete
tegevuse alustamise aega, peaksid SUPid saama liikmesriigi asaomases registrist
registreerimist téendava dokumendi kolme totpaeva jooksul. See vdimalus peaks
kehtima ainult asutatavatel e @rithingutele ja mitte selliste Uksuste puhul, kes soovivad
saada SUPiks Umberkujundamise teel, kuna selliste Uksuste registreerimine voib
protsess olemuse tottu rohkem aega votta.

Iga liikmesriik peaks madrama padeva kontaktpunkti elektroonilise registreerimise
jaoks. Mé&ératud asutuste toetamiseks aritihingu asutgja isikku kohta kévate andmete
vahetamisel vdivad liikmesriigid kasutada Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéruse
(EL) nr 1024/2012% kohaselt ettenahtud vahendeid.

Uhe osanikuga osailhingu asutamist reguleerivad sitted e tohiks mdjutada
liikmesriikide Gigust j&tta kehtima registreerimismenetiuse kontrollimist reguleerivad
normid, eeldusel, et kogu registreerimismenetiuse saab |abi viia elektrooniliselt ja
distantsilt.

Naidispbhikirja kasutamine peaks olema kohustuslik, kui SUP registreeritakse
elektrooniliselt. Kui siseriikliku digusega on voimalik ka muu registreerimise viis, e
pea néidispbhikirja kasutama, kuid po&hikiri peab vastama kéesoleva direktiivi
nduetele. Uhe osanikuga osailhingu asutamiseks vajaliku miinimumkapitali ndue on
liikmesriikides erinev. Enamik liikmesriike on juba astunud samme selles suunas, et
miinimumkapitalinbue tuhistada vOi see kehtestada simboolse summana. SUPide
suhtes e tohiks kehtestada korget kohustusliku kapitali nduet, kuna see takistaks
nende asutamist. VOlausaldgaid tuleks siiski kaitsta Uleméaéraste véljamaksete eest
ainuosanikele, kuna see vOib mofjutada SUPi vbimet laene tagas maksta.
Volausaldajate kaitse tuleks tagada bilansi suhtes miinimumnduete (kohustused el
Uleta varasid) kehtestamisega ning juhatuse koostatud ja tema poolt allkirjastatud
maksevOimet kinnitava tdendi esitamise kohustusega. Rohkem piiranguid
ainuosanikule kapitali kasutamisel kehtestada el tohiks.

Selleks et @ra hoida kuritarvitus ja lihtsustada jérelevalvet, e tohiks SUP vélja anda
rohkem osasid ja ainukest osa ei tohiks jagada. Samuti e tohiks SUP oma ainukest osa
omandada ega omada otseselt ega kaudselt. Ainukese osaga seotud digus peaks

20
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/101/EU, 16. september 2009, tagatiste kooskdlastamise
kohta, mida liikmesriigid &ritihingu liikmete ja kolmandate isikute huvide kaitseks aluslepingu artikli 48
teises 16igus osutatud aridihingutelt nbuavad, et muuta sellised tagatised vordvaarseteks (ELT L 258,
1.10.2009, Ik 11).

KOM(2011) 78 (I8plik), 23.2.2011.

Euroopa Parlamendi ja nBukogu méérus (EL) nr 1024/2012, 25. oktoober 2012, mis kasitleb siseturu
infoslisteemi  kaudu tehtavat halduskoost6dd ning millega tunnistatakse kehtetuks komigjoni otsus
2008/49/EU (IMI méérus), ELT L 316, 14.11.2012, Ik 1.
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

teostama ainult Uks isik. Kui liikmesriigi diguse kohaselt on véimalik, et Uks osa on
kaasomandis, peaks kaasomanike nimel olema &igus tehinguid teha ainult Uhel
esindajal, keda kasitataks kaesoleva direktiivi tahenduses ainuosanikuna.

Selleks et tagada korge |18bi paistvuse tase, tuleks ainuosaniku poolt osanike koosoleku
padevuses vastu vOetud otsused vormistada Kkirjalikult. Need otsused tuleks
aritihingule avaldada ja kirjalikult séilitada vahemalt viie aasta jooksul.

SUPI juhatus peaks koosnema thest vOi mitmest juhatuse liikmest. Juhatuse litkmeks
tuleks méaérata ainult fudsilis isikuid, valja arvatud juhul, kui SUPi registreerimise
litkmesriigi digusegaon kajuriidilisel isikul lubatud ollajuhatuse liige.

Gruppide tegevuse hdlbustamiseks peaksid ainuosaniku poolt juhatusele antud juhised
olema siduvad. Ainult juhul, kui juhiste jargimine téhendaks siseriikliku dGiguse
rikkumist selles lilkmesriigis, kus arithing on registreeritud, peaks juhatusel olema
oigus juhiste jargimisest keelduda. Lisaks pohikirja sitetele, mis naevad ette, et
aritihingut voivad esindada kdik juhatuse liikmed Ghiselt, e tohiks pohikirjast tulenev
juhatuse litkme Giguste piiramine muul viisil kolmandate isikute suhtes siduv olla.

Liikmesriigid peaksid kehtestama normid kéesoleva direktiivi sitete rikkumise eest
kohaldatavate sanktsioonide kohta ja tagama nende normide rakendamise.
Sanktsioonid peaksid olema tdhusad, proportsionaal sed ja hoiatavad.

Selleks et vahendada &ritihingute asutamisega seotud haldus- ja digusabikulusid ning
tagada registreerimismenetluse sidusus kdigis liikmesriikides, tuleks komisjonile anda
rakendamisvolitused SUPi registreerimisvormi ja néaidispohikirja kehtestamiseks.
Nimetatud volitus tuleks kasutada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
magrusega (EL) nr 182/2011%,

Selleks et votta arvesse tulevikus tehtavaid muudatusi liikmesriikide Giguses ja
arithinguliike kasitlevates liidu digusaktides, tuleks komigonile delegeerida Gigus
votta | lisas esitatud arithingute loetelu gjakohastamiseks vastu digusakte Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikli 290 alusel. Eriti oluline on, et komison peaks
ettevalmistustoode kaigus agakohaseid konsultatsioone, seahulgas ekspertidega.
Delegeeritud digusaktide ettevamistamisel ja koostamisel peaks komigon tagama
asaomaste dokumentide sama- ja Oigeaegse ning asakohase edastamise Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.

Kooskdlas liikmesriikide ja komigoni 28. septembri 2011. aasta Uhise poliitilise
deklaratsiooniga  selgitavate dokumentide kohta®™  kohustuvad  liikmesriigid
pohjendatud juhtudel lisama Ulevotmismeetmeid kasitlevale teatele Uhe vdi mitu
selgitavat dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja Ulevotvate
siseriiklike Oigusaktide vastavate osade vahel. Kéaesoleva direktiivi puhul leiab
seadusandja, et selliste dokumentide edastamine on pohjendatud.

Kuna liikmesriigid e suuda k&esoleva direktiivi eesmérke, nimelt Uhe osanikuga
osailhingute, sh SUPide asutamise hdlbustamist, piisavalt saavutada ning nende
ulatuse ja toime téttu saab neid paremini saavutada liidu tasandil, vaib liit votta
meetmeid kooskOlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse

23
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Euroopa Parlamendi ja nGukogu méérus (EL) nr 182/2011, 16. veebruar 2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja UldpShimdtted, mis késitlevad liikmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida
kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, |k 13).

ELT C 369, 17.12.2011, Ik 14.
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pohimottega. Kdnealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei
|ahe ké&esolev direktiiv nimetatud eesméarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(29) Kunadirektiivi 2009/102/EU tehakse olulisi muudatusi, tuleks see direktiivi selguse ja
0i guskindluse huvides kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
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| osa
Uldsitted

Artikkel 1
Reguleerimisala

Ké&esolevas direktiivis sitestatud kooskdlastusmeetmeid kohaldatakse liikmesriikide
0igus- ja haldusnormide suhtes, mis on seotud:

(@ | lisasloetletud aritihinguliikidega,
(b) artiklis 6 osutatud &ri Uhinguga Societas Unius Personae (SUP).

Liikmesriigid teatavad komigonile kahe kuu jooksul sellistest muudatustest nende
Oiguses sétestatud piiratud vastutusega aritihingu liikides, mis mojutavad | lisa sisu.
Sellisdl juhul on komigjonil Gigus votta kooskdlas artikliga 26 vastu delegeeritud
Oigusakte | lisas esitatud arithingute loetelu kohandamiseks.

Kui liikmesriik lubab lisaks | lisas loetletud &rithingutele ka muudel &rithingutel olla
asutatud Uhe osanikuga &rithinguna artikli 2 16ike 1 té&henduses voi saada selleks,
kohal datakse kaesoleva direktiivi | osa ka selliste &rithingute suhtes.

Artikkel 2
Moisted

Ké&esolevas direktiivis kasutatakse jargmisi maisteid:

)
)

©)

(4)

()

»Uhe osanikuga érithing” — aridhing, mille osad kuuluvad thele isikule;

»umberkujundamine” — protsess, mille kéigus olemasolev &ridhing muutub SUPiks
vOi SUPist muus vormis &rithinguks,

»valjamakse” — rahaline kasu, mis tuleneb ainuosaniku ainsast osast ja mille ta
otseselt voi kaudselt SUPist védja votab, sh raha voi muu vara Ule(k)andmine.
Véjamakseid vdib teha dividendide kujul voi muu vara ostu voi mudgi teel voi muul
viisil;

»pohikiri” — pohikiri  v6i asutamisotsus vOi muud normid VvAi  muu
asutamisdokument, millega &ritihing asutatakse;

»juhatuse liige” — juhatuse liige, kes on kas ametlikult maaratud voi kes tegutseb de
facto juhatuse liikmena.

Artikkel 3
Avalikustamine

Kui a@rithingust saab the osanikuga aritihing seetdttu, et kdik selle osad on ule léinud Uhele
osanikule, tuleb see fakt ja andmed ainuosaniku kohta lisada toimikusse voi kanda direktiivi
2009/101/EU artikli 3 1Gigetega 1 ja 3 ette nahtud registrisse vai kanda aritihingu peetavasse
jaavalikkusel e juurdepaasetavasse registrisse.

Artikkel 4
Uldkoosol ek

Ainuosanikul on aritihingu Uldkoosoleku volitused.
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Ainuosaniku poolt I6ikes 1 osutatud volituste teostamisel tehtud otsused tuleb
koostada kirjalikult.

Artikkel 5
Lepingud ainuosaniku ja arithingu vahel

Lepingud ainuosaniku ja arithingu vahel tuleb koostada kirjalikult.

Liikmesriigid vBivad otsustada |8iget 1 mitte kohal dada selliste lepingute suhtes, mis
on sdlmitud turutingimustes tavapérase aritegevuse kéigus ja mis e ole Uhe
osanikuga aritihingut kahjustavad.

16
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Il osa
Societas Unius Personae

N 1. peatikk
Oigudik vorm ja tldpohimotted

Artikkel 6
Oiguslik vorm

Liikmesriigid ndevad ette vOimaluse registreerida Uhe osanikuga osaihinguid
vastavalt kéesolevas osas sdtestatud normidele ja korrale. Selliseid osatihinguid
nimetatakse SUPideks.

Liikmesriigid e tohi kehtestada norme, mis e lase SUPil olla teises &rithingus
ainuosanik.

Artikkel 7
Uldpdhimotted
Liikmesriigid annavad SUPIile juriidilise isiku staatuse.
Liikmesriigid naevad ette, et ainuosanik e vastuta osailthingu kohustuste eest
ulatuses, mis tletab mérgitud osakapitali.

Kui &ridhingu 6igusiik vorm on SUP, lisatakse arithingu nimele luhend ,SUP”.
Ainult SUP vdib kasutada |Ghendit ,, SUP".

SUPI ja selle pohikirja suhtes kohaldatakse selle liikmesriigi digust, kus SUP on
registreeritud (edaspidi ,, kohaldatav siseriiklik 6igus’).

Liikmesriigid ndevad ette, et SUP asutatakse tahtgjatult, kui pdhikirjas e ole ette
nahtud teisiti.

2. peatukk

Asutamine

Artikkel 8
Uue arithingu asutamine

SUPI voib asutada fudsiline voi juriidilineisik.

Artikkel 9
SUPiks imber kujundamine

Liikmesriigid tagavad, et | lisas loetletud &ridhinguliike on voAimalik Umber
kujundada SUPiks.

SUPi loomine Umberkujundamise teel e too kaasa likvideerimismenetiust,
Oigusvdime kaotust vOi peatamist ega mdjuta enne Umberkujundamist kehtinud
digusi jakohustusi.

Litkmesriigid tagavad, et arithingut ei saa umber kujundada SUPiks, kui & ole
téidetud jargmised tingimused:
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(@ @&ilhingu osanikud on vastu votnud otsuse voi ainuosanik on teinud otsuse
aritihingu tmberkujundamise kohta SUPiks;

(b) &iuhingu pohikiri vastab kohaldatava siseriikliku 6iguse normidele ning

(c) @&ilhingu netovara on vahemalt vordne margitud osakapitali ja nende reservide
kogusummaga, mida e tohi jaotada vastavalt arithingu pohikirjale.

Artikkel 10
SUPi asukoht

SUPI registrijargne asukoht ja kas juhtkonna asukoht v&i peamine tegevuskoht asuvad liidus.

3. peattikk
POohikiri
Artikkel 11
Uhtne naidispohikiri
1. Liikmesriigid kehtestavad ndude, et SUPi pohikiri reguleerib vahemalt 16ikes 2
nimetatud kisimusi.

2. Uhtne naidispdhikiri reguleerib SUPi asutamise, osade, osakapitali, struktuuri,
raamatupi damise ja |dpetamisega seotud kilsimusi.

Uhtne naidispohikiri peab olema kéttesaadav €l ektrooniliselt.

3. Komigon votab dhtse nédidispohikirja vastu rakendusaktiga. Rakendusakt voetakse
vastu kooskdlas artiklis 27 osutatud kontrollimenetl usega.

Artikkel 12
Pohikirja muutmine

1 Parast registreerimist voib SUP oma pohikirja vastavalt kohaldatavale siseriiklikule
oigusele elektrooniliselt voi muul viisil muuta. Teave muudatuste kohta kantakse
SUPI registreerimise litkmesriigi ariregistrisse.

2. SUPI muudetud pohikiri reguleerib vahemalt lhtse néidispohikirjaga reguleeritud
kisimusi, mison nimetatud artikli 11 16ikes 2.

4. peattikk
Registreerimine

Artikkel 13
Registreerimisega seotud formaalsused

1 Liikmesriigid vBivad SUPi registreerimiseks nduda ainult jéargmisi andmeid voi
dokumente:
(@ SUPi nimi;
(b) SUPi registrijargse asukoha, juhtkonna asukoha ja/vdi peamise tegevuskoha
aadress;
(c) SUPI tegevusaa;
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(d) asutgga nimi, aadress ja muud andmed, mis on vgalikud tema isiku
kindlakstegemiseks, ning vajaduse korral samad andmed SUPi tegelikult
kasusaava omaniku ja esindaja kohta, kes registreerib SUPi asutgjanimel;

(e) nende isikute, kellel on Gigus SUPi esindada suhetes kolmandate isikutega ja
kohtumenetluses, nimed, aadressid ja muud andmed, mis on vaalikud nende
isikute kindlakstegemiseks, ning andmed selle kohta, kas nendelt isikutelt on
artiklis 22 nimetatud liikmesriikide Giguse kohaselt vdetud Oigus selliseid
Ulesandeid téita;

(f) SUPi osakapital;

(g ansaosanimivaartus, kui see on agjakohane;

(h) SUPI pohikiri;

(i) vaaduse korral otsus arithingu Umberkujundamise kohta SUPiks.

Komigon kehtestab rakendusaktiga néidisvormi, mida tuleb kasutada SUPI
kandmiseks liikmesriigi ariregistrisse vastavalt 16ikele 1. Rakendusakt voetakse vastu
kooskdlas artiklis 27 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 14
Registreerimine

SUP registreeritakse selles liikmesriigis, kus hakkab olema tema registrijérgne
asukont.

SUP saab juriidiliseks isikuks registreerimise liikmesriigi @riregistrisse kandmise
kuupéaeval.

Liikmesriigid tagavad, et uue arithinguna asutatud SUPi registreerimise menetluse
saab téies ulatuses |&bi viia elektrooniliselt ilma, et @ilhingu asutgjal oleks vaa
ilmuda registreerimise lilkmesriigi ametiasutusse (veebipdhine registreerimine).

Liikmesriikide veebipdhise registreerimise veebisaidid peavad sisaldama linke teiste
liikmesriikide registreerimise veebisaitidele. Liikmesriigid tagavad, et veebip&hise
registreerimise korral kasutatakse jargmisi vorme:

(@ artiklis 11 osutatud Uhtne néidispohikiri ja

(b) artiklis 13 osutatud registreerimisvorm.

Liikmesriigid annavad vélja registreerimistunnistuse, mis kinnitab, et
registreerimismenetius on I8pule viidud. Registreerimistunnistus tuleb védja anda
hiljemalt kolme to6péeva jooksul alates paevast, mil kdik vajalikud dokumendid on
jéudnud padevasse asutusse.

Liikmesriigid voivad kehtestada digusnorme selleks, et kontrollida arithingu asutaja
vOi asutgia nimel aridhingut registreeriva muu isiku isikusamasust ning
registreerimisasutusele esitatud dokumentide ja muu teabe vastuvdetavust. Teises
litkmesriigis avaliku vBimu asutuse poolt voi nimel vélja antud isikut tdendavaid
dokumente, sh e-identimise vahendeid tuleb registreerimise liikmesriigis
Isikusamasuse kontrollimisel tunnustada ja aktsepteerida.

Kui liikmesriikidel on vaa esmese |6igu kohaldamisel teha omavahel
hal duskoost6od, kohaldavad nad méérust (EL) nr 1024/2012.
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Liikmesriigid e tohi SUPI registreerimise eeltingimusena nduda tegevus- voi muu
loa saamist. SUPi registreerimine, registreerimismenetlus kéigus esitatud
dokumendid ja nendes hiljem tehtud muudatused avalikustatakse asaomases
ariregistris viivitamata parast registreerimist.

5. peattikk
Ainus osa

Artikkel 15
Ainus osa

SUP e annavéljarohkem kui Uhe osa. SUPi ainsat osa ei tohi jagada.
SUP e tohi oma ainsat osa otseselt ega kaudselt omandada ega omada.

Kui SUPi ainus osa kuulub kohaldatava siseriikliku iguse kohaselt rohkem kui
uhele isikule, loetakse neid isikuid SUPiga seoses Uheks osanikuks. Nad teostavad
oma Bigus Uhe esindgja kaudu ning teatavad SUPi juhatusele ilma p&hjendamatu
viivituseta esindagja nime ja selle muutumisest. Kuni esindgja nime teatamiseni on
nende Giguste teostamine SUPis peatatud. Ainsa osa omanikud vastutavad esindaja
vOetud kohustuste téitmise eest solidaarselt.

Esindajaisikuandmed kantakse asjaomasesse ariregistrisse.

6. peatUkk
Osakapital

Artikkel 16
Osakapital

SUPI osakapitali suurus peab olema vahemalt 1 euro. Liikmesriikides, kus euro e ole
riigi omavaaring, peab osakapitali suurus olemavahemalt 1 lilkmesriigi omavaaringu
uhik.

SUPI kapital mérgitakse téaielikult.

Liitkmesriigid e kehtesta ainsa osa vaartusele Ulempiiri.

Liikmesriigid tagavad, et SUPi suhtes ei kohaldata norme, mis ndevad ette, et SUP
peaks koguma kohustuslikke reserve. Liikmesriigid lubavad SUPIl koguda reserve
vastavalt SUPi pohikirjale.

Liikmesriigid ndevad ette, et dokumendid ja tellimiskviitungid, olgu need siis
paberkandjal vdi ménel muul kujul, sisaldavad andmeid méargitud ja sissemakstud
kapitali kohta. Kui arithingul on veebisait, tuleb eelnimetatud andmed ka veebisaidil
avalikustada.

Artikkel 17
Osa eest tasumine

Osa eest tasutav summa peab SUPI registreerimise hetkeks olema téielikult sisse
makstud.

Veebipbhise registreerimise korral peab tasu olema makstud SUPi pangakontole.
Osakapitali peab olema hiljem vdimalik suurendada v6i vadhendada véhemalt
rahaliselt ja mitterahaliselt.
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3. Rahalise maksmise korral aktsepteerib SUPI registreerimise litkmesriik makset liidus
tegutseva panga pangakontole tdendina maksmise vOi osakapitali suurendamise

kohta.
Artikkel 18
Valjamaksed
1 SUP vGib juhatuse soovitusel teha véljamakseid ainsale osanikule, eeldusel et see on
kooskdlas 16igetega 2 ja 3.
2. SUP e tee ansde osanikule véljamakset, kui SUPi netovara on SUPi

raamatupi dami se aastaaruande kohaselt viimase majandusaasta | Gppemise kuupaeval
vaiksem v8i muutub véljamakse tegemise tottu vaiksemaks kui osakapitali ja nende
reservide kogusumma, mida vastavalt SUPi pohikirjaga kehtestatud korrale ei tohi
valja maksta. Kakulatsioonid p8hinevad viimasena vastu voetud bilansil. Pérast
majandusaasta |Gppemise kuupaeva toimunud muudatusi osakapitalis vOi reservide
selles osas, mida el tohi vélja maksta, voetakse samuti arvesse.

3. SUP e tee ainsale osanikule valjamakset, kui SUP e suudaks selle taggjarjel taita
vOetud laenukohustusi, mis muutuvad sissendutavaks pérast valjamakse tegemist.
Juhatus peab kinnitama kirjalikult, et parast SUPi tegevuse ja tulevikuvéljavaadete
pohjalikku analtidisi on juhatus jéudnud maistlikule arvamusele, et SUP on vaimeline
tasuma oma volad ettendhtud gja tavaparase éritegevuse kadigus Uhe aasta jooksul
alates kavandatava véljamakse kuupaevast (edaspidi ,, maksevGimet kinnitav téend”).
Juhatus peab maksevdimet kinnitavale tdendile alla kirjutama ja tdendi koopia tuleb
esitada ainuosanikule 15 péeva enne seda, kui tehakse otsus valjamakse tegemise

kohta.

4, Maksevbimet kinnitav téend tuleb avalikustada. Kui aritihingul on veebisait, tuleb
eelnimetatud teave ka veebisaidil avalikustada.

5. Juhatuse liige vastutab isiklikult vajamakse tegemise soovitamise v6i korralduse

andmise eest, kui ta teadis vOi agaolusid arvestades pidi teadma, et vajamakse
tegemine oleks vastuolus I6ikega 2 vOi 3. Sama kehtib ainuosaniku puhul seoses
artiklis 21 nimetatud véaljamakse tegemise otsusega.

Artikkel 19
Ebaseadusliku véljamakse tagastamine

Liikmesriigid tagavad, et artikli 18 I6ike 2 vbi 3 sétteid rikkudes tehtud véljamakse
tagastatakse SUPIle, kui on kindlaks tehtud, et ainuosanik teadis voi agaolusid arvestades pidi
teadma, et véljamakse tegemine oleks vastuolus artikli 18 |6ikega 2 voi 3.

Artikkel 20
Osakapitali véhendamine

Litkmesriigid tagavad, et SUPi osakapitali vahendamine, mis viib de facto véljamakse
tegemiseni ainuosanikule, on kooskdlas artikli 18 |Gikega 2 ja 3.
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7. peatukk
Juhtimisstruktuur

Artikkel 21
Ainuosaniku otsused

SUPI ainuosaniku otsused peab kirjalikult talletama ainuosanik. Otsuseid tuleb
talletada véhemalt viis aastat.

Ainuosanik teeb otsuseid jargmistes kiisimustes:
(@) raamatupidamise aastaaruannete kinnitamine,
(b) véajamaksed ainuosanikule;
(c) osakapitali suurendamine;
(d) osakapitali vahendamine;
(e) juhatuse liikmete ametisse nimetamine ja ametist vabastamine;

(f) juhatuse liikmete tasustamine, kui neid tasustatakse, sh juhul, kui
ainuosanik on juhatuse liige;

(g) registrijargse asukoha muutmine;
(h) vaaduse korral audiitori ametisse nimetamine ja ametist vabastamine;
(i)  SUPi imberkujundamine muud liiki arithinguks;
() SUPIi |Gpetamine;
(k)  pohikirja muutmine.
Ainuosanik el voi esimeses |6igus nimetatud otsuseid delegeerida juhatusele.

Ainuosanikul on Gigus teha otsuseid Uldkoosolekut kokku kutsumata. Liikmesriigid
el tohi piirata ainuosaniku Gigust teha otsuseid, sh otsuste tegemise koha ja gja 0sas.

Artikkel 22
Juhtimine

SUPI juhib juhatus, mis koosneb thest voi mitmest liikmest.
Juhatuse litkmete arv ndhakse ette pohikirjas.

Juhatus teostab kdiki SUPi diguseid, mida e teosta ainuosanik véi néukogu, juhul
kui SUPil on ndukogu.

Juhatuse litkmed on flusilised isikud vi, kui see on kohaldatava siseriikliku Giguse
kohaselt lubatud, juriidilised isikud. Nad nimetatakse ametisse tadhtajatult, kui
ainuosaniku otsuses, millega juhatuse liige ametisse maératakse, vOi pohikirjas el ole
sdtestatud teisiti. Ainuosanik vaib olla juhatuse liige.

Ainuosanik voib juhatuse liilkme oma otsusega igal gja ametist vabastada. Kui
juhatuse liige on ametist vabastatud, kaotab ta kohe diguse tegutseda SUPI nimel
juhatuse litkmena. Muid kohaldatavast siseriiklikust digusest tulenevaid digus ja
kohustusi see ei mgjuta.

Flausiline isik, kellel on SUPI registreerimise liikmesriigi 6iguse alusel voi kohtu- voi
haldusotsusega keelatud tootada &aridhingu juhina, e vOi saada SUPi juhatuse
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lilkmeks. Kui juhatuse liikmel on keelatud t6otada arithingu juhina teises
liikmesriigis tehtud kohtu- v&i haldusotsusega ja see otsus kehtib, tuleb see otsus
artikli 13 kohaselt registreerimisel avalikustada. Liikmesriik vdib avaliku korra
huvides keelduda &ritihingu registreerimisest, kui érithingu juhatuse liikmel on teises
litkmesriigis kehtiv keeld t66tada aritihingu juhina.

Kui liikmesriikidel on vaja kaesoleva |6ike kohaldamisel teha omavahel
hal duskoost6od, kohaldavad nad maérust (EL) nr 1024/2012.

Juhatuse liikmeks loetakse isik, kelle korraldusi v&i juhiseid on &rithingu juhatuse
litkmed harjunud téitma, ilma, et see isik oleks ametlikult ametisse nimetatud, ja
sellisel isikul on kdik juhatuse lilkme Gigused ja kohustused. Isikut e loeta juhatuse
liikmeks Uksnes pdhjusel, et juhatus votab oma toos arvesse tema ametialases
tegevuses esitatud arvamusi.

Artikkel 23
Osaniku juhised
Ainuosanikul on 6igus juhatusele juhiseid anda.

Ainuosaniku juhised e ole ainuosaniku jaoks siduvad ulatuses, milles need rikuvad
arithingu pohikirja voi kohaldatava siseriikliku 6iguse sétteid.

N Artikkel 24
Oigus SUPi nimel tegutseda ja kokkuleppeid sdlmida

SUPI juhatusel, mis koosneb Uhest v8i mitmest lilkmest, on digus SUPi esindada, sh
kokkulepete sdlmimisel kolmandate isikutega ja kohtumenetluses.

Iga juhatuse liige eraldi vdib SUPi esindada, sh kokkulepete sdimimisel kolmandate
isikutega ja kohtumenetluses, kui pohikirjaga e ole ette ndhtud, et juhatuse litkmed
esindavad SUPi dhiselt. Juhatuse liikme esindusBiguse piiramisele muul viisl
pohikirjaga, ainuosaniku otsusega voi juhatuse otsusega e saa tugineda vaidluses
kolmanda isikuga, isegi juhul, kui piirang oli avalikustatud. Juhatuse tegevus on
SUPile siduv, isegi kui see toimub véljaspool SUPi tegevusala.

Juhatus vdib SUPI esindamise diguse delegeerida ulatuses, milles see on pohikirjaga
lubatud. Juhatuse kohustust esitada pankrotiavaldus voi algatada muu sarnane
maksgj Guetusmenetlus ei tohi delegeerida.

Artikkel 25
SUPI Uimberkujundamine muud liiki &rithinguks

Liitkmesriigid tagavad, et nende siseriiklik digus néeb ette, et juhul kui SUP e vasta
enam kaesolevas direktiivis sdtestatud nouetele, tuleb see |Opetada voi Umber
kujundada muud liiki arithinguks. Kui SUP ei vita asakohaseid meetmeid, et ennast
muud liiki arithinguks Umber kujundada, antakse pédevale asutusele digus SUP
| Opetada.

SUP vodib igal ga otsustada ennast muud liiki @ridhinguks Umber kujundada
vastavalt kohaldatavas siseriiklikus 6iguses sétestatud korrale.

SUP, mis on muud liiki &@rithinguks imber kujundatud voi 18petatud vastavalt 16ikele
1 vdi 2, e tohi enam kasutada | Ghendit ,, SUP”.
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Il osa
L Oppsatted

Artikkel 26

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komigonile antakse Gigus votta vastu delegeeritud Gigusakte kéesolevas artiklis
sétestatud tingimustel.

2. Komigjonile antakse maaramata ajaks volitused votta vastu artikli 1 16ikes 2 osutatud
delegeeritud Gigusakte.

3. Euroopa Parlament voi ndukogu voib artikli 1 16ikes 2 osutatud volituste

delegeerimise igal ga tagasi votta. Tagasivotmise otsusega |Opetatakse otsuses
nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jérgmisel péeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See el
mdjuta juba joustunud del egeeritud 6igusaktide kehtivust.

4, Niipea kui komigon on delegeeritud Gigusakti vastu votnud, teeb ta selle samal gjal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja nGukogul e.
5. Artikli 1 |6ike 2 alusel vastu voetud delegeeritud Gigusakt joustub Uksnes juhul, kui

Euroopa Parlament ega ndukogu e ole kahe kuu jooksul péarast Oigusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja nfukogule esitanud selle suhtes
vastuvaiteid voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle téhtaja moodumist
komigjonile teatanud, et nad e esita vastuvéiteid. Euroopa Parlamendi voi ndukogu
algatusel pikendatakse seda téhtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 27
Komiteemenetlus

1 Euroopa Komigoni abistab &ritihingudiguse komitee. Nimetatud komitee on komitee
maééruse (EL) nr 182/2011 tahenduses.

2. Kéesolevale |Gikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 28
Sanktsioonid

Liikmesriigid kehtestavad sanktsioonid, mida kohal datakse kéaesoleva direktiivi kohaselt vastu
vOetud siseriiklike digusnormide rikkumise eest, ning votavad koik vaaikud meetmed, et
tagada konealuste sanktsioonide rakendamine. Sanktsioonid peavad olema tdhusad,
proportsionaal sed ja hoiatavad.

Artikkel 29
Kehtetuks tunnistamine
1. Direktiiv 2009/102/EU tunnistatakse kehtetuks 24 kuu ja the paeva moéddumisel
ké&esolevadirektiivi vastuvotmise kuupaevast.
2. Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kasitatakse viidetena kaesolevale

direktiivile jaloetakse kooskdlas 1 lisas esitatud vastavustabeliga.
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Artikkel 30
Maaruse (EL) nr 1024/2012 muutmine

Ma&éruse (EL) nr 1024/2012 lisale lisatakse punkt 6:

,0. Euroopa Parlamendi ja nGukogu [kuupéev] direktiiv [.../.../EL] Uhe osanikuga
osauihingute kohta* : artiklid 14 ja 22.

*ELTL[...].

Artikkel 31
Ulevdtmine
1. Liikmesriigid vétavad vastu ja avaldavad kaesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud

Oigus- ja haldusnormid hiljemalt 24 kuud pérast kéesoleva direktiivi vastuvotmise
kuupaeva. Nad edastavad kdneal uste normide teksti viivitamata komisjonile.

2. Liikmesriigid kohaldavad neid norme alates 24 kuu ja Uhe paeva moddumisest
kaesoleva direktiivi vastuvdtmise kuupaevast.

Kui liikmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse normidesse voi
nende normide ametliku avaldamise korral nende juurde viite kaesolevae
direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

Liikmesriigid edastavad komisonile kéesoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastuvdetud pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 32
Joustumine
Kéesolev direktiiv joustub kahekimnendal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.
Artikkel 33
Adressaadid
Ké&esolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Brussdl,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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